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וָאָשׁ֕וּב1
แล้ว–เรา–หนั–กลับ
H7725

א וָאֶשָּׂ֥
แล้ว–เงย
H5375

עֵינַי֖
ตา–ขึ้น

אֶרְאֶה֑ וָֽ
และ–เหน็
H7200

וְהִנֵּ֖ה
และ–ดเูถิด
H2009

ה מְגִלָּ֥
หนังสอื–มว้น
H4039

ה׃ עָפָֽ
บนิ

แล้วขา้พเจา้ได้หนัไป และได้เงยหน้าของขา้พเจา้ขึ้น และเหน็ และดเูถิด หนังสอืมว้นหนึ่งเหาะอยู่

וַיֹּ֣אמֶר2
แล้ว–เขา–กล่าว
H0559

י אֵלַ֔
แก่–เรา
H0413

מָ֥ה
อะไร
H4100

ה אַתָּ֖
เจา้

רֹאֶה֑
เหน็
H7200

ר וָאֹמַ֗
แล้ว–เรา–ตอบ
H0559

אֲנִי֤
เรา
H0589

רֹאֶה֙
เหน็
H7200

ה מְגִלָּ֣
หนังสอื–มว้น
H4039

ה עָפָ֔
บนิ

אָרְכָּהּ֙
ยาว–ของ–มนั
H0753

ים עֶשְׂרִ֣
ยีส่บิ
H6242

ה אַמָּ֔ בָּֽ
ศอก

הּ וְרָחְבָּ֖
และ–กวา้ง–ของ–มนั
H7341

עֶ֥שֶׂר
สบิ
H6235

ה׃ בָּאַמָּֽ
ศอก

และท่านได้กล่าวแก่ขา้พเจา้วา่ �เจา้เหน็อะไร� และขา้พเจา้ตอบวา่ �ขา้พเจา้เหน็หนังสอืมว้นหนึ่งเหาะอยู ่ความยาวของมนัคือยีส่บิศอก 
และความกวา้งของมนัคือสบิศอก�

וַיֹּ֣אמֶר3
แล้ว–เขา–กล่าว
H0559

י אֵלַ֔
แก่–เรา
H0413

זאֹ֚ת
นี่–คือ
H2063

ה אָלָ֔ הָֽ
คำา–สาปแชง่
H0423

את הַיּוֹצֵ֖
ท่ี–ออก–ไป
H3318

עַל־
เหนือ

פְּנֵי֣
ผนื–ของ
H6440

כָל־
ทัง้
H3605

הָאָרֶ֑ץ
แผน่ดิน
H0776

י כִּ֣
เพราะวา่

כָל־
ทกุ–คน
H3605

הַגֹּנֵ֗ב
ท่ี–ลักขโมย
H1589

מִזֶּה֙
จาก–ด้าน–นี้
H2088

כָּמ֣וֹהָ
ตาม–มนั
H3644

ה נִקָּ֔
จะ–ถกู–กำาจดั
H5352

וְכָל־
และ–ทกุ–คน
H3605

ע שְׁבָּ֔ הַנִּ֨
ท่ี–สาบาน–เท็จ
H7650

מִזֶּ֖ה
จาก–ด้าน–นี้
H2088

כָּמ֥וֹהָ
ตาม–มนั
H3644

ה׃ נִקָּֽ
จะ–ถกู–กำาจดั
H5352

แล้วท่านได้กล่าวแก่ขา้พเจา้วา่ �นี่เป็นคำาสาปแชง่ท่ีออกไปทัว่พื้นแผน่ดินโลกทัง้สิน้ 
ด้วยวา่ทกุคนท่ีขโมยจะถกูตัดออกตามด้านนี้ของหนังสอืนัน้ และทกุคนท่ีสาบานจะถกูตัดออกตามด้านนัน้ของหนังสอืนัน้

יה4ָ הוֹצֵאתִ֗
เรา–สง่–มนั–ออก–ไป
H3318

נְאֻם֙
พระดำารสั–ของ
H5002

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

צְבָא֔וֹת
จอมทัพ

וּבָאָ֙ה֙
และ–มนั–จะ–เขา้–ไป
H0935

אֶל־
ใน
H0413

ית בֵּ֣
บา้น–ของ

הַגַּנָּ֔ב
ขโมย
H1590

וְאֶל־
และ–เขา้–ไป–ใน
H0413

ית בֵּ֛
บา้น–ของ

ע הַנִּשְׁבָּ֥
ผู–้ท่ี–สาบาน–เท็จ
H7650

י בִּשְׁמִ֖
ใน–นาม–ของ–เรา
H8034

קֶר לַשָּׁ֑
อยา่ง–เท็จ
H8267

וְלָנֶ֙ה֙
และ–มนั–จะ–พกั–อยู่

בְּת֣וֹךְ
ใน–กลาง
H8432

בֵּית֔וֹ
บา้น–ของ–เขา

תּוּ וְכִלַּ֖
และ–ทำาลาย–มนั
H3615

וְאֶת־
ทัง้
H0853

יו עֵצָ֥
ไม–้ของ–มนั
H6086

וְאֶת־
และ–ทัง้
H0853

אֲבָנָֽיו׃
หนิ–ของ–มนั
H0068

เราจะสง่คำาสาปแชง่นัน้ออกไป พระเยโฮวาหจ์อมโยธาตรสั และมนัจะเขา้ไปในบา้นของขโมยนัน้ 
และจะเขา้ไปในบา้นของคนท่ีสาบานเท็จโดยออกนามของเรา และคำาสาปแชง่นี้จะคงอยูต่่อไปในท่ามกลางบา้นของเขา 
และจะกัดกินบา้นนัน้เสยีพรอ้มกับไมข้องบา้นนัน้และศิลาทัง้หลายของบา้นนัน้�
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א5 וַיֵּצֵ֕
แล้ว–ทตูสวรรค์–ออก–มา
H3318

הַמַּלְאָ֖ךְ
—
H4397

הַדֹּבֵר֣
ผู–้พูด
H1696

י בִּ֑
กับ–เรา

וַיֹּ֣אמֶר
แล้ว–กล่าว
H0559

י אֵלַ֔
แก่–เรา
H0413

א שָׂ֣
จง–เงย
H5375

נָא֤
เถิด
H4994

עֵינֶי֙ךָ֙
ตา–ของ–เจา้

ה וּרְאֵ֔
และ–ดู
H7200

מָ֖ה
อะไร
H4100

את הַיּוֹצֵ֥
กำาลัง–ออก–มา
H3318

את׃ הַזֹּֽ
นี้
H2063

แล้วทตูสวรรค์ผูท่ี้สนทนากับขา้พเจา้ได้ออกไป และกล่าวแก่ขา้พเจา้วา่ �จงเงยหน้าของเจา้ขึ้น และดวูา่สิง่ท่ีออกไปนัน้คืออะไร�

וָאֹמַ֖ר6
แล้ว–เรา–ตอบ
H0559

מַה־
อะไร
H4100

יא הִ֑
มนั
H1931

אמֶר וַיֹּ֗
แล้ว–เขา–กล่าว
H0559

ֹ֤את ז
นี่–คือ
H2063

אֵיפָה֙ הָֽ
ถัง–เอฟาห์
H0374

את הַיּוֹצֵ֔
ท่ี–ออก–มา
H3318

אמֶר וַיֹּ֕
แล้ว–เขา–กล่าว
H0559

ֹ֥את ז
นี่–คือ
H2063

עֵינָם֖
ตา–ของ–พวกเขา

בְּכָל־
ใน–ทัว่–ทัง้
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
แผน่ดินโลก
H0776

และขา้พเจา้ได้กล่าววา่ �นัน่คืออะไร� และท่านได้กล่าววา่ �นี่คือเอฟาหอั์นหนึ่งท่ีออกไป� ยิง่กวา่นัน้ท่านกล่าววา่ 
�นี่คือความคล้ายคลึงของพวกเขาท่ีไปทัว่แผน่ดินโลกทัง้สิน้�

וְהִנֵּ֛ה7
และ–ดเูถิด
H2009

ר כִּכַּ֥
แผน่–กลม
H3603

רֶת עֹפֶ֖
ตะกัว่
H5777

את נִשֵּׂ֑
ถกู–ยก–ขึ้น
H5375

וְזאֹת֙
และ–นี่
H2063

ה אִשָּׁ֣
หญิง
H0802

ת אַחַ֔
คน–หนึ่ง
H0259

בֶת יוֹשֶׁ֖
นัง่–อยู่
H3427

בְּת֥וֹךְ
ใน–กลาง
H8432

ה׃ הָאֵיפָֽ
ถัง–เอฟาห์
H0374

และดเูถิด ตะกัว่หนึ่งตะลันต์ได้ถกูยกขึ้น และนี่คือผูห้ญิงคนหนึ่งท่ีนัง่อยูใ่นท่ามกลางเอฟาหน์ัน้

וַיֹּא֙מֶר8֙
แล้ว–เขา–กล่าว
H0559

ֹ֣את ז
นี่–คือ
H2063

ה הָרִשְׁעָ֔
ความ–ชัว่
H7564

וַיַּשְׁלֵ֥ךְ
แล้ว–เขา–โยน
H7993

הּ אֹתָ֖
มนั
H0853

אֶל־
ลง–ใน
H0413

תּ֣וֹךְ
กลาง
H8432

אֵיפָה֑ הָֽ
ถัง–เอฟาห์
H0374

וַיַּשְׁלֵךְ֛
แล้ว–เขา–โยน
H7993

אֶת־
—
H0853

בֶן אֶ֥
หนิ
H0068

רֶת הָעֹפֶ֖
ตะกัว่
H5777

אֶל־
ลง–บน
H0413

יהָ׃ פִּֽ
ปาก–ของ–มนั
H6310

ס
—

และท่านกล่าววา่ �นี่คือความชัว่� และท่านได้โยนสิง่นัน้เขา้ไปในท่ามกลางเอฟาห ์และท่านได้โยนน้ำ าหนักของตะกัว่ลงบนปากของมนั

א9 וָאֶשָּׂ֨
แล้ว–เรา–เงย
H5375

י עֵינַ֜
ตา–ขึ้น

רֶא וָאֵ֗
และ–เหน็
H7200

וְהִנֵּה֩
และ–ดเูถิด
H2009

יִם שְׁתַּ֨
สอง
H8147

ים נָשִׁ֤
หญิง
H0802

יֽוֹצְאוֹת֙
ออก–มา
H3318

וְר֣וּחַ
และ–ลม
H7307

ם בְּכַנְפֵיהֶ֔
อยู–่ใน–ปีก–ของ–พวกเขา
H3671

נָּה וְלָהֵ֥
และ–พวกเขา–มี
H2007

יִם כְנָפַ֖
ปีก
H3671

כְּכַנְפֵי֣
เหมอืน–ปีก–ของ
H3671

הַחֲסִידָ֑ה
นกกระสา
H2624

וַתִּשֶּׂא֙נָה֙
แล้ว–พวกเขา–ยก
H5375

אֶת־
—
H0853

ה הָאֵ֣יפָ֔
ถัง–เอฟาห์
H0374

ין בֵּ֥
ระหวา่ง
H0996

רֶץ הָאָ֖
แผน่ดิน
H0776

ין וּבֵ֥
และ–ระหวา่ง
H0996

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
ฟา้สวรรค์
H8064

แล้วขา้พเจา้ได้เงยหน้าของขา้พเจา้ขึ้น และมอง และดเูถิด มผีูห้ญิงสองคนออกมา และลมอยูใ่นปีกของพวกนาง 
เพราะพวกนางมปีีกเหมอืนปีกของนกกระสา และพวกนางได้ยกเอฟาหน์ัน้ขึ้นระหวา่งแผน่ดินโลกและฟา้สวรรค์

ר10 וָאֹמַ֕
แล้ว–เรา–ถาม
H0559

אֶל־
—
H0413

הַמַּלְאָ֖ךְ
ทตูสวรรค์
H4397

הַדֹּבֵר֣
ผู–้พูด
H1696

י בִּ֑
กับ–เรา

אָ֛נָה
ท่ีไหน
H0575

מָּה הֵ֥
พวกเขา
H1992

מֽוֹלִכ֖וֹת
นำา–ไป
H3212

אֶת־
—
H0853

ה׃ הָאֵיפָֽ
ถัง–เอฟาห์
H0374

แล้วขา้พเจา้ได้กล่าวแก่ทตูสวรรค์ผูท่ี้สนทนากับขา้พเจา้วา่ �นางเหล่านี้จะนำาเอฟาหน์ัน้ไปท่ีไหน�
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וַיֹּ֣אמֶר11
แล้ว–เขา–กล่าว
H0559

י אֵלַ֔
แก่–เรา
H0413

לִבְנֽוֹת־
เพื่อ–สรา้ง
H1129

לָ֥הֿ
ให–้มนั

יִת בַ֖
บา้น

בְּאֶרֶ֣ץ
ใน–แผน่ดิน
H0776

שִׁנְעָר֑
ชนิาร์
H8152

וְהוּכַן֛
และ–เมื่อ–ถกู–เตรยีม

וְהֻנִּ֥יחָה
แล้ว–มนั–จะ–ถกู–วาง
H3240

ם שָּׁ֖
ท่ีนัน่
H8033

עַל־
บน

הּ׃ מְכֻנָתָֽ
ฐาน–ของ–มนั
H4369

ס
—

และท่านกล่าวแก่ขา้พเจา้วา่ �เพื่อสรา้งบา้นหลังหนึ่งไวใ้หเ้อฟาหน์ัน้ในแผน่ดินชนิาร ์และมนัจะถกูสถาปนาไว ้และถกูตัง้ไวบ้นฐานของเธอเอง�

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8152.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4369.htm

